ДОДАТОК  3
до тендерної документації
Проект договору про закупівлю

[bookmark: _Hlk124435175]ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ № _____________ 

	м. Черкаси
	«____» _____________ 2023 р.



[bookmark: 17][bookmark: 24]Даний договір укладено за результатами проведення відкритих торгів відповідно до вимог Закону України «Про публічні закупівлі» (далі – Закон) з урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. №1178 (далі - Особливості), згідно оголошення № UA- ________________.

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ЧЕРКАСИОБЛЕНЕРГО», в особі _______________ , що діє на підставі __________ , надалі в тексті договору Покупець та 
_____________________, в особі _______________, що діє на підставі ___________, надалі в тексті договору Постачальник, а разом – "Сторони", уклали цей договір про закупівлю (далі – Договір) про наступне: 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується у 2023 році поставити Покупцю Товари, зазначені в даному Договорі, а Покупець - прийняти і оплатити такі Товари.
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) Товару – наведене в специфікації, яка є Додатком №1 до даного Договору. Назва предмету закупівлі: Багатофункціональний пристрій А3 (ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник» – 30120000-6 — Фотокопіювальне та поліграфічне обладнання для офсетного друку).
1.3. Обсяги закупівлі Товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
1.4. При поставці Товар повинен бути наданий в тарі та упакований звичайним для нього способом в упаковку, а в разі їх відсутності – способом, що забезпечує зберігання Товару під час звичайних умов зберігання та транспортування. Вартість тари є складовою ціни договору. 
1.5. Право власності на поставлені Товари переходить до Покупця з моменту їх отримання за видатковою накладною.
2. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю Товар, якість якого відповідає умовам даного Договору, державним стандартам, технічним умовам та вимогам, що звичайно ставляться до даного виду Товару. 
2.2. В разі виявлення Покупцем недоліків якості Товару та/або непридатності його до подальшої експлуатації, при прийманні Товару або в період гарантійного строку Постачальник зобов’язаний відшкодувати Покупцю його вартість та/або замінити такий Товар на Товар належної якості. 
2.3. Комплектність Товару, що поставляється за цим Договором, повинна відповідати вимогам стандартів та технічних умов. 
2.4. Товар, що поставляється за цим Договором, повинен бути новим та таким, що не був у попередній експлуатації (використанні), в готовому до використання за призначенням стані, передбаченому Специфікацією.
2.5. У разі виявлення Покупцем, після приймання Товару, непридатності його до подальшої експлуатації (використання) або Товару, що не буде відповідати умовам цього Договору, Постачальник зобов'язується за власний рахунок у термін до 10 робочих днів з дати відповідного повідомлення від Покупця замінити неякісний Товар на Товар належної якості або відшкодувати Покупцю його вартість.
2.6. Постачальник гарантує Покупцю, що він володіє в необхідному обсязі правами на Товар, який поставляється за цим Договором, і що цей Товар може бути на власний розсуд використаний Покупцем без порушення будь-яким чином будь-яких прав третіх осіб. Постачальник за власний рахунок захищатиме Покупця від будь-яких дій чи претензій, у разі їх виникнення, стосовно порушення таких прав.
2.7. Постачальник відповідає за недоліки переданого Покупцю Товару, якщо він не доведе, що вони виникли після його передання Покупцеві внаслідок порушення Покупцем правил користування чи зберігання Товару.
3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна цього Договору становить: _______ грн. (________грн. ) у тому числі ПДВ ______  грн. (_______ грн. ).
3.2. Ціна на Товар визначена з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, а також витрат на транспортування, навантаження, затрати по зберіганню товару на складі Постачальника, сплату митних тарифів та інших витрат згідно вимог діючих законодавчих і розпорядчих актів щодо формування ціни. Не врахована Постачальником вартість окремих послуг, не сплачується Покупцем окремо, а витрати на їх виконання вважаються врахованими у загальній ціні його тендерної пропозиції.
[bookmark: n658][bookmark: n659][bookmark: n660][bookmark: n661][bookmark: n662][bookmark: n851][bookmark: n664][bookmark: n665]3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін. Покупець здійснює закупівлю в залежності від виробничої необхідності Покупця та реального фінансування. У випадку зменшення закупівлі Товару, ціна договору зменшується. 
4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки проводяться наступним чином: по факту поставки, з відстрочкою платежу до 30 (тридцяти) банківських днів з дати постачання партії товару. Покупець має право здійснити попередню оплату за Товар (або частину Товару) частково або в повному обсязі, при цьому укладання додаткової угоди, не є обов’язковим.
4.2. Форма оплати – безготівкова, шляхом переказу грошових коштів на рахунок Постачальника, зазначений в договорі. 
4.3. Грошова одиниця – гривня. Підставами, для здійснення розрахунків, є рахунки Постачальника.
4.4. У випадку відсутності реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, оплата Покупцем може не здійснюватися до надання податкової накладної, що відповідає вимогам діючого законодавства.
4.5. Термін, з моменту надання податкової накладної, що не відповідає вимогам діючого законодавства, до усунення недоліків, не зараховується у термін для оплати, встановлений цим Договором.
5. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
[bookmark: _Hlk124434610]5.1 Строк поставки Товару: з дати підписання Договору і до 01.04.2023 року, але у будь якому випадку не пізніше 10 календарних днів з моменту отримання Постачальником заявки на поставку товару від Покупця, а у випадку здійснення Покупцем повністю або частково попередньої оплати – з моменту зарахування коштів на рахунок Постачальника. 
5.2. Сторони протягом дії цього договору мають право, за взаємним погодженням, вносити зміни до термінів поставки, про що укладають додаткову угоду до цього договору.
5.3. Місце поставки Товару: 18005, Черкаська область., місто Черкаси, ВУЛИЦЯ ГЕТЬМАНА САГАЙДАЧНОГО, будинок 82 (центральний склад Замовника). Поставка Товару здійснюється на умовах DDP, відповідно до правил ІНКОТЕРМС-2010 (протягом 2023 року). У разі виробничої необхідності, Покупець має право здійснити доставку Товару власним транспортом. 
5.4. Поставка партії Товару вважається виконаною Постачальником в момент передачі Покупцю Товару, якісні та технічні характеристики якого відповідають п.1.2., п.2.1. цього договору (по якості відповідно до паспорту якості заводу-виробника та/або результатам дослідження лабораторії), а кількість і асортимент - специфікації №1 цього договору та письмовій заявці Покупця.
5.5. Постачальник зобов'язаний надати Покупцю не пізніше ніж за один день до дати поставки повідомлення щодо часу надання Товару у розпорядження останнього. Постачальник інформує Покупця про поставку Товару в межах терміну постачання письмово, факсимільним повідомленням або телефонограмою.
5.6.Поставка товару здійснюється окремими партіями (мінімальна кількість 1 позиція), відповідно до наданого Покупцем замовлення на поставку Товару.  Замовлення на поставку відповідної партії товару подається Покупцем у письмовій формі власноручно або електронним зв’язком, або/чи в усній формі (по телефону).
5.7. Невиконання Постачальником обов’язку, передбаченого п.5.5. цього договору, має наслідком поставку Товару, що є предметом цього договору, в останній день відповідно до п.5.1. цього договору в період робочого часу Покупця, за адресою, зазначеною в п.5.3. цього договору.
5.8. Разом з Товаром Постачальник повинен передати Покупцю наступні товаросупровідні документи українською мовою: видаткова накладна, податкова накладна, товаротранспортна накладна, документи, що підтверджують якість Товару.
5.9. Передача Товару Покупцю здійснюється на підставі товаротранспортної накладної за умови поставки Товару вантажним автомобілем тощо, видаткової накладної або іншого документа - згідно законодавства України, наданого Постачальником, який сторони зобов’язуються підписати в момент передачі.
5.10. У разі виявлення в процесі приймання Товару дефектів Покупець має право відмовитися від приймання дефектного Товару. При цьому Постачальник зобов’язаний усунути дефекти власним коштом або замінити дефектні Товари не пізніше 2 днів з дня виявлення невідповідності Товару умовам договору.
5.11. У разі поставки Товарів, комплектність яких не відповідає умовам договору, Постачальник зобов’язаний  самостійно доукомплектувати Товари або замінити їх комплектними Товарами не пізніше 2 днів з дня виявлення некомплектності Товару. Покупець має право відмовитися від приймання некомплектного Товару.
5.12. При настанні подій передбачених пп. 5.10, 5.11. даного Договору, Покупець має право затримати проведення розрахунків/остаточних розрахунків визначених п.4.1. даного Договору до повного виконання Постачальником своїх зобов’язань по поставці Товарів належної кількості, якості, комплектності тощо визначених умовами даного договору.
5.13. У разі поставки Товару, асортимент якого не відповідає умовам договору, Покупець має право відмовитися від оплати цього Товару, а якщо він вже оплачений, - вимагати повернення сплаченої за нього грошової суми.
5.14. Якщо Постачальник передав Покупцеві більшу кількість Товару, ніж це встановлено договором, Покупець повідомляє про це Постачальника. Якщо в розумний строк, що не може перевищувати 20 календарних днів, після одержання такого повідомлення Постачальник не розпорядиться Товаром, Покупець має право розпорядитись Товаром на власний розсуд.
5.15. У разі, якщо Покупець здійснив попередню оплату відповідно до п.4.1. даного Договору, то Постачальник повертає Покупцю кошти не пізніше п’яти днів з дня отримання повідомлення Покупця про повернення коштів за оплачений, але не поставлений Товар.
6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати поставлений і прийнятий Товар;  
6.2. Покупець має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, на умовах та у термін визначені п.7.6. та 7.10; 
6.2.2. Контролювати поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо); 
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку Товару в кількості, якості і комплектності та у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору; 
6.3.3. При достроковому розірванні даного договору відповідно до п.7.6. даного Договору повернути залишок коштів отриманих, як попередня оплата.
6.3.4. Постачальник після здійснення кожної операції з постачання Товарів зобов’язується надати Покупцю податкову накладну на суму поставлених Товарів не пізніше 15 (п’ятнадцяти) днів після проведення операції. 
6.3.5. У разі зміни статусу платника податку та/або реквізитів, зміни адреси місцезнаходження (як юридичної так і фактичної), повідомити про це Покупця у п’ятиденний термін з моменту настання таких змін.
6.3.6. Відшкодувати Покупцю всі понесені та підтверджені відповідними документами, витрати по постачанні Товару власним автотранспортом. 
6.3.7. Надати Покупцю належним чином оформлену податкову накладну/розрахунок коригування податкової накладної, складену(і) в електронній формі та зареєстровану(і) в Єдиному реєстрі податкових накладних в порядку та строки, визначені законодавством України.
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар; 
6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Покупцем, Постачальник має право призупинити відпуск Товару до здійснення Покупцем розрахунку за фактично отриманий Товар.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
7.2. За односторонню безпідставну відмову Постачальника від виконання договору, Постачальник сплачує Покупцю неустойку розмірі 10% від ціни Договору. 
7.3. Сторона, яка порушила господарське зобов’язання, визначене цим договором та чинним законодавством України, зобов’язана відшкодувати завдані збитки Стороні, чиї права або законні інтереси порушено. 
7.4. В разі порушення строків поставки Товару, Постачальник сплачує на користь Покупця штраф у розмірі 10%, від договірної ціни Товару, поставленого з порушенням строків, при простроченні на тридцять днів і більше 30% від договірної ціни Товару, поставленого з порушенням строків.
7.5. За порушення умов зобов’язання щодо якості (комплектності) Товару з Постачальника стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісних (некомплектних) Товарів. Якщо Постачальник в обумовлені п.5.11, п.5.12 строки усуне дефекти Товарів (доукомплектує Товари), то цей штраф не стягується.
7.6. У випадку наявності двох однорідних чи різних за своєю природою порушень Постачальником умов 
цього договору, Покупець має право розірвати даний договір в односторонньому порядку з відповідним письмовим повідомленням про це контрагента, що матиме наслідком відмови від встановлення з Постачальником будь-яких господарських відносин на майбутнє. В такому випадку договір розривається, а наслідки починають діяти з дати здачі Покупцем на пошту такого повідомлення.
7.7. За порушення терміну визначеного п. 2.5. цього Договору, Постачальник сплачує Покупцю штраф 5% від первинної вартості такого Товару.
7.8. Постачальник повинен компенсувати будь-який збиток, завданий майну, яке належить Покупцю, якщо такий збиток є прямим результатом вини Постачальника та/або його персоналу.
7.9. Сплата Постачальником штрафу або пені не звільняє його від обов'язку реально та належним чином виконати усі свої зобов'язання за цим Договором та від обов'язку повністю відшкодувати Покупцю усі збитки, завдані йому невиконанням або неналежним виконанням умов цього Договору. Штраф, пеня підлягає стягненню у повному розмірі, незалежно від відшкодування збитків.
7.10. У відповідності до ст.ст. 235-236 Господарського кодексу України, у випадку відмови Постачальника  підписати додаткову угоду про зменшення вартості Товарів по договору, Покупець має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку, направивши повідомлення про це Постачальнику не пізніше, як за 20 (двадцять) календарних днів(учaсник у склaді тендернoї пропозиції надає лиcт, щодо розуміння даного пункту Договору).
7.11. За внесення до даного Договору та документів, які відповідно до чинного законодавства України 
необхідно оформляти на підтвердження здійсненої господарської операції, неправильних відомостей щодо найменування Сторін, розрахункових рахунків то що, (якщо ці відомості стануть підставою для не визнання господарської операції, виключення відповіднихсум з податкового кредиту та/ або витрат, уповноваженим податковим органом чи іншим уповноваженим державним органом), Постачальник зобов’язаний відшкодувати збитки заподіяні в наслідок цього Покупцеві та сплатити штраф у розмірі 5 % від ціни договору (учaсник у склaді тендернoї пропозиції надає лиcт, щодо розуміння даного пункту Договору).
7.12. У випадку, якщо Постачальник змінить статус платника податку на прибуток чи додану вартість та/ або реквізитів, адреси місцезнаходження (як юридичної так і фактичної) під час дії договору, та/ або виконанні зобов’язань, він зобов’язаний в 5 (п’яти) денний термін  з дня прийняття рішення про таку зміну, письмово повідомити Покупця.
7.13. У випадку порушення зобов’язань зазначених в п. 7.12. Постачальник відшкодовує збитки заподіяні в наслідок цього Покупцеві, та сплачує штраф у розмірі 5 % від суми договору.
7.14. У випадку, якщо під час перевірки Постачальника чи Покупця буде встановлено, що в ланцюгу постачання по здійсненню операцій у схемі продажів будуть виявлені посередники-банкрути, фіктивні підприємства чи встановлені та документально підтверджені органами ДФС факти неправдивості, нереальності та неповноти здійснення та відображення в документах таких операцій (якщо це мало наслідком стягнення з ПАТ «Черкасиобленерго» збитків чи застосування будь-яких санкцій до ПАТ «Черкасиобленерго» державними контролюючими органами, підприємствами, установами та організаціями, фізичними особами) Постачальник відшкодовує Покупцю всі понесені втрати, застосовані фінансові санкції, збитки тощо.     
Виходячи зі існуючих правовідносин  між Сторонами даного Договору, Сторони погоджуються, що ланцюгом постачання в їх розумінні є – послідовність суб’єктів господарювання, які забезпечують постачання продукції від виробника до споживача.
7.15. Постачальник несе відповідальність перед Покупцем або третіми особами за будь-який збиток, завданий життю, здоров’ю чи майну Покупця або третіх осіб, якщо такий збиток є результатом того, що Постачальник порушив вимоги чинних норм та правил з охорони праці, пожежної безпеки та санітарних норм.
7.16. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Обставини непереборної сили - це надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами договору.   
8.2. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які безпосередньо унеможливлюють виконання сторонами зобов’язань і не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. 
8.3. До обставин непереборної сили відносяться: збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, 
нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.
8.4. Не вважаються форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) фінансова та економічна криза, дефолт, зростання офіційного та комерційного курсів іноземної валюти до національної валюти, недодержання/порушення своїх обов'язків контрагентом боржника, відсутність на ринку потрібних для виконання зобов’язання Товарів, відсутність у боржника необхідних коштів тощо.
8.5. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
8.6. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення у строк встановлений п. 8.5. цього Договору з моменту настання обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищезазначену обставину як на підставу для звільнення від відповідальності за невиконання або за неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.7. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-Промисловою палатою України, або їх територіальним органом.
8.8. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі, якщо Покупець здійснив  попередню оплату (відповідно до п.4.1. даного Договору) то Постачальник повертає Покупцю кошти не пізніше трьох днів з дня отримання повідомлення Покупця про розірвання цього Договору. У випадку якщо ініціатива про розірвання Договору надійшла від Постачальника то кошти повертаються в день повідомлення Покупця про розірвання даного Договору.
9. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО УМОВ ДОГОВОРУ
9.1. Зміни до договору можуть вноситись у випадках передбачених Цивільним кодексом України та Господарським кодексом України і оформлюються в такій самій формі, що й договір, а саме у письмовій формі шляхом укладення додаткового угоди.
9.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору, може зробити кожна із сторін договору.
9.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору, має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору, здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
9.4. Відповідь особи, якій адресована пропозиція щодо внесення змін до договору, повинна бути повною і безумовною.
9.5. Зміни до договору допускаються лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. 
9.6. У разі зміни договору, зобов'язання сторін змінюються відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків виконання тощо.
9.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, що передбачені згідно пункту 19 Особливостей, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) Продовження дії договору на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому Договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. 
9.8. За домовленістю Сторін ціна одиниці Товару може змінюватись:
9.8.1. Сторони домовились, що у відповідності до пп. 2 п. 19 Особливостей, у випадку коливання ціни товару на ринку в бік збільшення, Постачальник має право письмово звернутись до Покупця з відповідною пропозицією, при цьому, така пропозиція в кожному окремому випадку, коли на ринку відбувається об’єктивне коливання ціни за одиницю товару в бік збільшення, повинна бути обгрунтована і документально підтверджена. Постачальник разом з письмовою пропозицією щодо внесення змін до договору надає документ (або документи), що підтверджує збільшення середньоринкової ціни (діапазону цін, тощо) за одиницю товару не менше ніж в тих межах/розмірах, на які Постачальник пропонує змінити ціну товару, при цьому таке документальне підтвердження щодо збільшення середньоринкової ціни (діапазону цін, тощо) надається окремо кожного разу, коли Постачальник звертається до Покупця щодо зміни ціни за одиницю товару в бік збільшення. При цьому після укладання Договору про закупівлю Постачальник зобов’язується забезпечити першу частину від поставки товару за ціною, що відповідає умовам тендерної пропозиції за результатами аукціону (торгів) та положенням Договору про закупівлю.
Документ (або документи), що підтверджує збільшення ціни товару, повинен містити дані щодо діапазону цін за одиницю товару станом на дату укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару щодо ціни за одиницю товару – станом на будь-яку дату після укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту письмового звернення Постачальника до Покупця щодо збільшення ціни товару, з обов’язковим зазначення розміру коливання ціни за одиницю товару у відсотках (%), і повинен бути наданий у формі належним чином оформленої довідки/інформації (або в іншій документальній формі), виданої Торгово-промисловою палатою України, або регіональною торгово-промисловою палатою, або органами державної статистики.
У випадку прийняття рішення Покупцем щодо внесення змін до цього Договору у вказаній частині до розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна за одиницю товару, що визначена Сторонами у момент укладення цього Договору (з урахуванням внесених раніше змін до цього Договору, та якщо такі обставини мали місце). 
Покупець має право відмовитись від зміни ціни за одиницю товару у випадках, якщо Постачальником не надано належне документальне підтвердження підвищення ціни, передбачене цим пунктом.
9.8.2. Сторони домовились, що у відповідності до пп. 7 п. 19 Особливостей, при зміні поточного курсу гривні до курсу долара США, встановленого Національним банком України (НБУ), по відношенню до курсу долара США встановленого НБУ на момент надання Покупцю пропозицій, ціна за одиницю Товару може бути змінена на величину, пропорційну зміні такого курсу долара США за офіційними курсу НБУ. Данні щодо офіційного курсу НБУ Сторони погодили визначати за даними викладеними на сайті НБУ в мережі Інтернет за адресою: www.bank.gov.ua, в розділі головної сторінки "офіційний курс гривні щодо іноземних валют" з використанням сервісу "форма пошуку по даті".
Зміна ціни за одиницю Товару на підставах передбачених цим пунктом Договору здійснюється в межах ціни Договору та здійснюється з обов’язковим укладанням додаткової угоди до цього Договору. 
Поточним офіційним курсом долара США Сторони домовились вважати курс долара США, встановлений на день письмового звернення Постачальника щодо внесення змін до Договору. Офіційний курс НБУ долара США на момент проведення електронного аукціону (на дату розкриття пропозицій) ( _______. ___________ . 2023р. ) становить ________________________ грн. за долар США.
Додаткова угода щодо зміни ціни на підставі положень цього пункту Договору може бути укладена до моменту настання першої з наступних подій: фактична передача Товару, виставлення рахунку на оплату Товару, оплата Товару.
Зміна ціни одиниці Товару на підставах передбачених цим пунктом Договору може не застосовуватись, якщо сторони не дійдуть згоди щодо фактичного впливу зміни  офіційного курсу долара США відносно гривні на вартість Товару. В такому випадку сторони мають право дійти згоди зменшити пропорцію зміни ціни відносно пропорції зміни курсу долара США або не застосовувати зміну ціни одиниці Товару відносно зміни офіційного курсу долара США.
9.9. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.10. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання і діє до 01.04.2023 року, а в частині виконання зобов’язань, що виникають з поставки оплаченого, але не поставленого Постачальником Товару – до їх повного виконання.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у 2 (двох) примірниках, що мають однакову юридичну силу. 
10.3. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін з обов’язковим укладанням додаткової угоди, з урахуванням вимог Закону України «Про публічні закупівлі» та Особливостей.
10.4. Сторона договору, яка вважає за необхідне внести зміни у договір, продовжити його дію чи розірвати його повинна надіслати відповідну пропозицію другій стороні.
11. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1.При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для здійснення впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи інші неправомірні цілі.
11.2. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовними для цілей цього Договору законодавством, як дача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
11.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання яким-небудь чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
- надання невиправданих переваг порівняно з іншими контрагентами;
- надання будь-яких гарантій;
- прискорення існуючих процедур;
- інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.
11.4. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути спрямоване протягом 5 (п'яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
11.5. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються чинним законодавством, як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, одержаних злочинним шляхом.
11.6. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції.
11.7. Сторони визнають, що їхні можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки - від пониження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.
11.8. Сторони гарантують здійснення належного розгляду по представленим в рамках виконання цього Договору фактами з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних заходів щодо усунення практичних труднощів та запобігання можливих конфліктних ситуацій.
12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору погоджуються з тим, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються до баз персональних даних Сторін. 
Підписуючи даний Договір представники Сторін дають згоду на обробку своїх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації господарських, адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних уповноважених представників Сторін у відповідності із законодавством про захист персональних даних.
Сторони домовились, що їх персональні дані будуть знищені через три роки, після закінчення терміну дії даного Договору. 
12.2. Під час підписання даного договору Постачальник зобов’язаний надати Покупцеві всі необхідні установчі документи.
12.3. Постачальник за цим договором ________________________________________.
12.4. Покупець за цим договором має статус платника податку на прибуток підприємств на загальних умовах. 
12.5. Передача прав та обов’язків за даним Договором третім особам, які не є стороною даного Договору, здійснюються виключно за письмовою згодою іншою Сторони.
12.6. Класифікація суб’єкту господарювання згідно статті 55 Господарського Кодексу України ___________ (суб’єкт мікропідприємства, суб’єкт малого підприємства, суб’єкт великого підприємства, суб’єкт середнього підприємства).
13. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИКОНАННЯ ДОГОВОРУ
13.1. Під час укладання Договору про закупівлю Покупець може вимагати від Постачальника (учасника-переможця) надати Покупцю (у робочий час за адресою місцезнаходження Замовника: м. Черкаси, вул. Гоголя, 285, тендерний відділ) в паперовому вигляді забезпечення виконання договору, Постачальник вносить забезпечення його виконання в розмірі 5 % від вартості Договору ___________грн. 
13.2. Забезпечення виконання Договору вноситься у формі оригіналу банківської гарантії, яка повинна бути надана банком та гарантувати забезпечення виконання договірних зобов’язань учасника-переможця закупівлі. Разом з гарантією обов’язково надається належним чином завірена копія ліцензії Національного банку України гаранта. 
Повноваження особи, яка підписує банківську гарантію, повинні бути підтверджені відповідним документом (у випадку, якщо підписантом не є голова правління).
13.3. Надана Постачальником банківська гарантія має перевищувати термін дії не менше ніж на 1(один) місяць від терміну дії цього Договору, при цьому Постачальник зобов’язується забезпечити дію банківської гарантії виконання Договору протягом строку дії цього Договору (за умови, якщо така банківська гарантія не повернута Покупцем шляхом продовження строку дії наданої банківської гарантії або перевидачі банківської гарантії.
13.4. У випадку, якщо протягом строку дії Договору банк, що видав банківську гарантію Постачальнику, буде визнано у встановленому законом порядку неплатоспроможним, Постачальник зобов’язаний отримати банківську гарантію в іншому банку на умовах визначених цим Договором у строк, що не перевищує 10 банківських днів з моменту публікації рішення про віднесення банку до категорії неплатоспроможних на офіційному сайті Національного банку України.
13.5. Кошти, що надійшли Покупцю як забезпечення виконання Договору (у разі, коли вони не повертаються Постачальнику), не звільняють Постачальника від сплати штрафних санкцій (відповідальності зазначеної у Договорі).
13.6. Покупець повертає забезпечення виконання Договору про закупівлю після повного виконання Постачальником умов Договору, а також у разі визнання судом результатів закупівлі недійсними або договору про закупівлю нікчемним та у випадках, передбачених ЗУ «Про публічні закупівлі», а також згідно з умовами, зазначеними у Договорі, але не пізніше ніж протягом п’яти банківських днів з дня настання зазначених обставин.
13.7. Забезпечення виконання Договору не повертається Постачальнику та підлягає перерахуванню на рахунок Покупця:
- у разі відмови Постачальника від поставки товару Покупцю;
- у разі неналежного та/або неякісного виконання зобов’язань Постачальником умов даного Договору;
- у разі одноразового порушення Постачальником, обов’язків згідно договору, а саме в частині якісних та технічних характеристик поставленого товару, порушення строків поставки товару, часткова або повна відмова учасника від поставки товару згідно договору.
При цьому Покупець має право ініціювати процедуру розірвання Договору в порядку, передбаченому чинним законодавством та положеннями даного Договору.
14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
Додаток № 1 «Специфікація».
15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ПОСТАЧАЛЬНИК
	ПОКУПЕЦЬ

	
	ПАТ «ЧЕРКАСИОБЛЕНЕРГО» 

	
	18002, Черкаська обл., місто Черкаси, 
ВУЛИЦЯ ГОГОЛЯ, будинок 285.

	
	UA 54 354507 0000000260083001083

	
	в філії – ЧОУ АТ „Ощадбанк”

	
	ЄДРПОУ  22800735

	
	ІПН  228007323019

	
	№ свідоцтва  200007943

	
	тел:                                      
E-mail: 




_________________ (__________)                        _______________ (________________)













Додаток №1 до договору:
№_________________  від _______________

Специфікація

Назва предмета закупівлі: Багатофункціональний пристрій А3
(ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник» –30120000-6 — Фотокопіювальне та поліграфічне обладнання для офсетного друку)
	№
п/п
	Найменування номенклатурних позицій предмета закупівлі

	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за один., грн. без ПДВ
	Ціна за один., грн. з ПДВ
	Сума, грн. без ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1
	Багатофункціональний пристрій А3 Canon imageRUNNER 2425i (4293C004)
	шт.
	4
	
	
	

	Загальна вартість, грн. без ПДВ
	

	ПДВ, грн.
	

	Загальна вартість, грн. з ПДВ
	






_________________ (__________)                        _______________ (________________)
